CONG TY cO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

TAP BOAN BAU TU BIA OC NO VA Poc lap — Tw do — Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
Sé/No.: #4../2021-NQ.HPQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 0% thang 12 nam 2021

Ho Chi Minh City, December OF 2021

NGHI QUYET CUA HOI BPONG QUAN TRI
DLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Cén cw/ Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép s 59/2020/QH14 dwoc Quéc hoi théng qua ngay 17/06/2020 va cac
van ban hwong dan thi hanh,
Law on Enlerprises No 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June
17th, 2020 and guiding documents for the implementation.

- Diéu Ié ctia Céng ty C6 phdn Tap doan Péu tw Dja é¢c No Va (“Céng Ty”);
Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the "“Company")

- Bién ban hop Hoi déng Quan tri (‘HDQT”") Céng Ty s6{()./2021-BB.HPQT-NVLG ngay
0F:.112/2021.
Meeting minutes of the Boards of Directors (*80D") NoM0./2021-BB.HOQT-NVLG dated
December O?M 2021.

QUYET NGHI
RESOLVE

DIEU 1: Théng qua viéc nhan chuyén nhuwong phan vén goép 2.149.500.000.000

(Hai nghin maét trdm bén muoi chin ty ndm trém triéu dbng Viét Nam) tai Co
TNHH Dau Tw B4t Bong San Unity (Gidy ching nhédn dang ky doanh nghiép S%HO o
0314019322) (“Giao Dich Nhan Chuyén Nhwong'”). -

Sau khi hoan tat viéc nhan chuyén nhuwong, Céng Ty s& hiu phan vén gop |
2.149.500.000.000 ddng (Hai nghin mét trdm bén muoi chin ty ndm tram triéu
déng Viét Nam), chiém 99,977% vén didu 1& tai Cong ty TNHH Dau Tw Bat Bong ‘
San Unity.

ARTICLE 1. Approval for acquiring VIND2,149,500,000,000 (Two thousand one hundred forty-
nine billion five hundred million Vietnam Dong) capital contribution at of Unily Real
Estate Investment Company Limited’s (Enterprise Register Certificated No.:

0314019322) (“Purchase Transaction’). 1
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N&i dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khong dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwdong hop
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After completing the purchasing capital contribution, the Company will own VND
2.149.500.000.000 (Two thousand one hundred forty-nine billion five hundred
million Vietnam Dong) capital contribution, accounting for 99.977% charter capilal

of Unity Real Estate Investment Company Limited.

DIEU 2: HDQT théng nhét trao quyén cho Téng Giam dbc Céng Ty hodc nguwoi duoc Tong

Giam dbc Céng Ty Gy quyén quyét dinh néi dung, ky két cac hop dong, tai liéu,
giao dich c6 lién quan dén Giao Dich Nhan Chuyén Nhwong va trién khai thuc
hién cac cong viéc can thiét dé& hoan cac ndi dung néu tai Biéu 1 ctia Nghj quyét

nay.

ARTICLE 2, The BOD authorizes Chief Executive Officer or the person authorized by Chief

Executive Officer to make decisions on terms and condition related to Purchase
Transaction documents, sign transaction documents ancd/or documents as
required by Purchase Transaction documents or in connection with Purchase

Transaction documents and perform the work in accordance to this resolulicii.

DIEU 3: Cac thanh vién HDQT, Ban Téng Giam déc va cac Phong/Ban, ca nhéan lién quan

clia Céng Ty chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

ARTICLE 3. The BOD, Board of Management and related Departments of the Company Efﬁ@»\‘\_

requirecd to executive the task in accordance to this Resolution.

PIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.

ARTICLE 4. This Resolution shall be effective from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH HOI BONG QUAN TR|
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

PPHANH NHON

/‘7101
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